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RPES - RPEX

Ventilation unit with heat recovery for vertical and horizontal
indoor and outdoor installation
Szell6ztetd berendezés hévisszanyerbvel, bel- és kiltéri, fliggbleges és vizszintes
telepitéssel.

VERY HIGH-
EFFICIENCY HEAT
RECOVERY UNIT

REKUPERATOR
NAGYON
MAGAS
HATASFOK

PLUS

» High efficiency

» Plug&play version

» Advanced Control

» User-friendly maintenance

PLUS

» Nagy hatasfok
» Plug&playmegoldas

» Fejlett vezérlés
» Egyszer( karbantartas
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ORIGINAL INSTRUCTIONS

The technical and dimensional data provided herein may undergo changes in connection with product improvements. For any further information,
contact the manufacturer: info@cetra.it

The unit data are reported on the rating label in this a
i CETRA (¢

THE LABEL SHOWS THE FOLLOWING DATA | Ve GBwrie Powiecorrs, s + M85 Mty 4 Mvisferrare [Pl
- Series and size of the unit m""'" REA1003A110F0EL
- Date of manufacture T
- Main technical data | 1Santracty 18-0033
- Manufactgrer . ‘ :-::Pm - 18000078
- The label is applied on the unit, usually on the AT AFROOEE
enclosing panels. arfsconingd 02-2017
IFIFEIt‘:-EMTl'_'I 1
IMPORTANT: NEVER REMOVE THE LABEL  [Reterence)
- Serial number of the unit Potenza instalats w 750 x2
- The serial number permits to identify the technical - ::r_’ P ——
characteristics and the components installed (M cument input] A EERE
- Without this datum it will be impossible to identify | Tenaicne o alimentizions — 230/1/50
the unit correctly | eltsgeniueesfraouencyl |
W analatone
Fan typ] Tipo R3IG3I55 RTO1A

LT

GENERAL CAUTIONARY NOTES

- Please keep this manual complete and in good condition for the entire life of the machine

- Carefully read all the information contained in this manual. Failure to comply with the instructions provided could result in injury to persons or
damage to the equipment.

- Should a fault occur, consult this manual and if necessary contact the nearest Cetra S.r.l. service centre.

- All installation and maintenance operations must be carried out by qualified personnel, unless otherwise indicated in this manual.

-First start-up may be carried out solely by qualified technicians (valid also for RPE)

- Before performing any work on the unit, disconnect it from the power supply.

- Failure to comply with the rules provided in this manual will result in the immediate invalidation of the warranty.

- Cetra S.r.l. shall not accept any liability for injury or damage resulting from improper use of the equipment or failure to comply with the directions
provided in this manual and on the unit itself.

Cetra S.r.l. will not be held responsible in the event of malfunctioning or damage, if the unit:

1.is used for purposes other than those for which it is intended;

2.is not operated and maintained according to the service standards specified in the following manual;

3.is not periodically and constantly maintained as prescribed, or if non-original spare parts are used;

4.is modified or some components are replaced without the MANUFACTURER's written authorization, especially when the effectiveness of the safety
systems has been reduced or nullified on purpose;

5.is used beyond its operating limits.

Cetra S.r.l. complies with the laws, provisions, regulations, ordinances, and directives in force for such units. The materials used and the equipment,
as well as the production processes, quality assurance, and quality control meet the most stringent safety and reliability requirements. By using
them for the purposes specified in this user manual, handling them with due diligence, and performing precise maintenance and overhauls in a
professional and expert manner, it is possible to maintain performance, continuous functionality, and durability of the units. Never postpone repair
and maintenance work

RPE
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1 GENERAL DESCRIPTION

Designed for spaces where fresh air exchange is required
by regulations or simply to improve livability, RPE allows the
recovery of up to 95% of the heat present in the expelled air.
The RPE range is suitable for installation in industrial and service
sector spaces such as: cafes, offices, restaurants, meeting
rooms, shops, school buildings, gyms, homes for the elderly,
low-energy buildings, and in general facilities where it is
important to ensure proper air ventilation and minimize energy
consumption. These needs are met by means of two separate
versions: RPE-S and RPE-X are available in both vertical and
horizontal configuration (even in a false ceiling). The aluminum
plate heat exchanger operates in counterflow mode, making
it possible to maintain a nearly constant temperature gradient
between the delivery and return flows, thus guaranteeing a very
high exchange efficiency. The heat exchanger's performance is
Eurovent certified.

Proper air ventilation is guaranteed by means of two ventilation
sections with directly coupled motors of the conventional
AC (Alternating Current) type or the BLDC (BrushlLess Direct
Current) type with built-in inverter.

RPE
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2 CONSTRUCTIVE FEATURES
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RPE S AND RPE X STRUCTURE

RPES:

Sandwich-type internal galvanized steel and external pre-
painted galvanized steel panel, 30 mm thick, and polyurethane
foam insulation (GWP=0). Aluminum section with rounded
internal edge and pre-loaded nylon corners.Fan-drive assembly

STANDARD COMPONENTS

RPE X:

Sandwich-type internal galvanized steel and external pre-
painted galvanized steel panel, 30 mm thick, and rock wool
insulation (fire reaction class A1). Thermal insulation section
with rounded internal edge and pre-loaded nylon corners.

RPES:

Filter M6 (ePM10 80%)) return

Filter F7 (ePM10 50%) outlet

Filter dirtying pressure switches

AC or ECfans

Incorporated electrical board TED or EVO controller.

RPE X:

Filter M6 (ePM10 80%) return

Filter F7 (ePM10 50%) outlet

Filter dirtying pressure switches

ECfans

Incorporated electrical board EVO Controller

CEQTHB181A
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3 RATINGS

CONFIGURATION o o+v

Size S5 T0 W5 20 55 30 410 500 600
Rated air flow myh S50 1000 1750 | 200 2550 | 3200 4000 5000 6000
FANS - AC
ps (maxrpm) P 180 150 130 | 00 | 200 150 370 300 200
FANS - EC
Ops (maxrpm) P 250 300 40 | 250 | 400 250 40 300 500
HEAT RECOVERY UNITS
Winter operation (-10 °C, 90% / 20 °C, 50%)

Wet Efficiency % 905 913 9B1 81 %52 9T M4 95 954
Power ecovered kw 400 824 1455 1828 2147 | 2678 3335 4172 5018
Recovery eff.(1253:2014) % 791 82 85 84 $3 84 B9 40 843
Tdelivery 71 74 79 179 186 184 183 185 | 186
Summer operation (35 °C, 50 % / 26 °C, 60 %)

Ffficiency % 745 768 713 | 78 78 | 789 | 784 785 788
Power recovered kw 124 249 0 436 548 0 646 798 991 | 1232 1483
Tdelivery 83 81 8 8 78 Ny W9 B B
FANS - AC
Max electrical input kw 0.29 0.45 0.67 112 112 073 0.73 1.52 152
Max absorbed current A 1.28 0.2 292 54 54 321 32 291 291

Insulation class F

Power supply VPh 2301 301 201 2301 | B0 2301 4003 4003 | 40073

FANS - EC

Max electrcal input W) 017 017 05 078 078 078 | 135 25 | 39
Max absorbed current A(*1) 175 1.75 25 4 4 39 45 6.1 6.5
Insulation class F

Power supply VPh(H) | 2301 2301 | 2301 301 23071 2301 4003 4003 | 4003
RPE
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4 VENTILATION CURVES

k= CETRA

ACFANS

500

400

300

200

100

400

300

200

[Pa]

100

500

400

300

200

100

55

0 200 400 600 800
220

0 750 1500 2250 3000
410

0 1000 2000 3000 4000 5000

600
500
400
300
200
100

400

300

200

100

800
700
600
500
400
300
200
100

110

0 275 550 825 1100
255

0 875 1750 2625 3500
500

0 1400 2800 4200 5600 7000

[m*/h]

400

300

200

100

500

400

300

200

100

800
700
600
500
400
300
200
100

175

0 625 1250 1875

320

0 1000 2000 3000 4000

600

0 1440 2880 4320 5760 7200

CEQTHB181A

All copying, even partial, of this document is strictly forbidden. [ld




EC FANS
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5 RATED ACOUSTIC DATA
RPE S
Frequency Hz 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 [;;(r:)]
Air intake dB 733 65.2 617 56.4 448 .2 359 222 57.8
& Outlet dB 74.9 711 64.1 64.6 65.8 60.5 523 454 68.8
Structure dB 68.9 65.1 521 48.6 508 455 253 204 551
Air intake dB 74.1 70 65.5 59.5 482 431 40 294 61.2
2 Outlet dB 755 76.1 67.1 67.9 68.4 63.1 574 523 78
Structure dB 69.5 70.1 551 519 534 481 304 273 584
Air intake dB 703 728 AR 64.3 528 505 48.6 36.5 66
= Qutlet dB 72.1 786 743 725 737 70 64.8 589 774
Structure dB 66.1 726 62.3 56.5 587 55 378 339 63.2
Air intake dB 65.4 69.2 70.4 63.7 54 505 49.2 38.2 653
S Outlet dB 67.9 738 736 724 74.4 704 66.4 61.5 778
Structure dB 619 67.8 61.6 56.4 594 554 394 36.5 62.8
Air intake dB 7.4 745 69.3 63.1 535 479 46 36.6 65.1
3 Outlet dB 737 81.6 n7 73 727 68.8 63.1 584 76.7
Structure dB 67.7 756 59.7 57 577 538 36.1 334 634
Air intake dB 70.1 63.6 69.9 66.1 56 536 519 393 66.3
S Outlet dB 721 69.2 716 743 754 728 67.7 62.2 79.2
Structure dB 66.1 63.2 59.6 583 60.4 578 407 372 63.8
Air intake dB 62.1 578 64.8 591 50.4 45 414 29.8 60
E Outlet dB 66.7 653 67.7 69.4 69.7 64.8 575 505 728
Structure dB 60.7 593 557 534 547 49.8 305 255 57.8
Air intake dB 64.6 60 67.8 62.6 539 4838 458 351 633
S Outlet dB 68.9 67.6 1 73 732 68.6 619 559 764
Structure dB 62.9 61.6 59 57 582 536 349 309 613
Air intake dB 73 62.6 68.7 639 55 499 472 358 64.5
S Outlet dB 731 69.4 726 751 74.8 702 63.4 57 78.2
Structure dB 57.1 634 60.6 59.1 59.8 552 364 32 63
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RPE X
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Hz

dB
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dB
dB
dB
dB
dB
dB
dB
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dB
dB
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dB
dB
dB
dB
dB
dB
dB
dB
dB
dB
dB
dB
dB

63

58.2
63.2
54.2
60.6
65.6
56.6
70.8
75.8
66.8
724
77.4
68.4
66.8
7.8
62.8
65.5
70.5
61.5
63.6
67.4
58.4
64.3
67.2
58.2
72.5
71.6
63.5

125

614
60.4
514
54
63
54
66.5
75.5
66.5
69.3
783
69.3
67
76
67
65
74
65
59.7
66.9
57.9
62.5
69.2
60.2
62
69.4
60.4

250

56.9
62.9
56.9
59.2
65.5
49.5
69.4
754
59.4
7.8
71.8
61.8
73.1
79.1
63.1
72.8
78.8
62.8
70.4
74.2
58.2
73
75.9
59.9
69.7
733
573

500

55.7
65.7
377
58.4
68.4
40.4
64.1
741
46.1
67.7
71.1
49.7
65.8
75.8
47.8
67.5
715
49.5
66.5
74.8
46.8
68.7
78
50
64.9
75.8
47.8
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1000

50.3
66.3
38.3
52.9
68.9
40.9
54.8
70.8
428
58.5
745
46.5
54.1
70.1
421
55.1
R
43.1
55.1
76.1
48.1
58
79
51
56.2
75.8
47.8

2000

473
66.3
423
49.9
68.9
449
49.3
68.3
443
526
71.6
47.6
48.7
67.7
43.7
50.5
69.5
45.5
511
72.8
48.8
54.4
75.1
51.7
51.2
3
473

4000

45.5
62.5
325
479
64.9
349
49.8
66.8
36.8
533
70.4
404
46.4
63.4
334
513
68.3
383
48
66.4
36.4
511
69.6
39.6
48.7
64.9
34.9

8000

373
60.3
323
39.8
62.8
34.8
39.2
62.2
34.2
46.7
69.7
4.7
34.8
57.8
29.8
36.7
59.7
317
444
65.4
37.4
515
7.5
435
38.2
59.3
313

Sum
[dB(A)]

56.8
7.8
46.7
59.4
743
49.2
64.9
76.7
55.1
68.1
80.3
58
67.1
711
56.9
67.8
78.6
56.7
66.3
79.7
54.8
68.8
82.7
57.5
65.5
79.1
543
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ERP COMPLIANCY
Manufacturer
Range
Unit type
Fan speed requlation type
HRS type
HRS dry efficiency (EN308)
Reference airflow
Input power (installed)
SFPint
Air vel. Filters supply
Air vel. Filters retun
Aps,ext supply
Aps,int supply
DAps,ext return
Aps,int return
nv,st fan supply
nv,st fan return
Internal air leakage
External air leakage
Filter energy class supply
Filter energy class return
Dirty filter alarm type

Lw casing

ERP COMPLIANCY
Manufacturer
Range
Unit type
Fan speed requlation type
HRS type
HRS dry efficiency (EN308)
Reference airflow
Input power (installed)
SFPint
Air vel. Filters supply
Air vel. Filters return
Aps,ext supply
Aps,int supply
DAps,ext return
Aps,int return
nv,st fan supply
nv,st fan return
Internal air leakage
External air leakage
Filter energy class supply
Filter energy class return
Dirty filter alarm type

Lw casing

ERP 2018 READY
Cetras.rl.
RPE-X - Size 175
NRVU
Stepless

Counterflow HRS

£
Diff. Press. Switch
55,3

ERP 2018 READY
Cetras.rl.
RPE-X - Size 255
NRVU
Stepless
Counterflow HRS
853
0,708
1,50

65,0

05,0

0

1

D

£

Dff. Press. Switch
57,3

ERP 2018 READY
Cetrasurl.

RPE-X - Size 220

NRVU
Stepless
Counterflow HRS
834 %
0,611 m3/s
1,04 kw
787 W/(m3/s)
1,77 m/s
177 m/s
250 Pa
239 Pa
250 Pa
26 Pa
60,5 %
60,5 %
0 %
1 %
)
E
Diff. Press. Switch
58,0 dB(A)
ERP 2018 READY
Cetras.rl.
RPE-X - Size 320
NRVU
Stepless
Counterflow HRS
84,4 %
0,889 m3/s
1,50 kW
710 W/(m3/s)
1,65 m/s
1,65 m/s
250 Pa
235 Pa
250 Pa
235 Pa
66,5 %
06,5 %
0 %
1 %
)
E
Diff. Press. Switch
56,7 dB(A)
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ERP COMPLIANCY
Manufacturer
Range
Unit type
Fan speed requlation type
HRS type
HRS dry efficiency (EN308)
Reference airflow
Input power (installed)
SFPint
Air vel. Filters supply
Air vel. Filters return
Aps,ext supply
Aps,int supply
Aps,ext return
Aps,int return
nv,st fan supply
nv,st fan return
Internal air leakage
External air leakage
Filter energy class supply
Filter energy class return
Dirty filter alarm type

Lw casing

ERP COMPLIANCY
Manufacturer
Range
Unit type
Fan speed requlation type
HRS type
HRS dry efficiency (EN308)
Reference airflow
Input power (installed)
SFPint
Air vel. Filters supply
Air vel. Filters return
Aps,ext supply
Dps,int supply
Apsext return
Aps,int return
nv,st fan supply
nv,st fan return
Internal air leakage
External air leakage
Filter energy class supply
Filter energy class return
Dirty filter alarm type

Lw casing

RPE
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ERP 2018 READY
Cetras.rl.
RPE-X - Size 410
NRVU
Stepless
Counterflow HRS
83,9
1,139
2,20
1047
2,06
2,06
250
278
250
272
55,0
55,0
0
1
D
£
Diff. Press. Switch
62,6

ERP 2018 READY
Cetrasirl.
RPE-X - Size 600
NRVU
Stepless
Counterflow HRS
84,3
1,667
3,00
1015
2,08
2,08
250
306
250
306
60,0
60,0
0
1
D
E
Diff. Press. Switch
56,4

ERP 2018 READY
Cetrasurl.

RPE-X - Size 500

NRVU

Stepless

Counterflow HRS

84,0
1,389

E

Diff. Press. Switch

59,8

m3/s
kw

W/(m3/s)

m/s

m/s

dB(A)

%
m3/s
kw
W/(m3/s)
m/s
m/s
Pa
Pa
Pa
Pa
%
%
%
%

dB(A)
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/  PRESSURE DROPS - ACCESSORIES

) ) Air flow [% rated]

Size Component Nominal AP

20 40 60 80 100 120

Fo filter 142 22 46 74 106 142 182

- Indoor warm air 49 3 11 23 39 49 82

- Outdoor cold air 29 1 5 1 19 29 40

Outdoor warm air 19 1 4 7 3 19 27

Fo filter 129 21 42 68 97 129 165

o Indoor warm air 38 2 7 15 25 38 54

= Outdoor cold air 21 1 4 8 14 21 29

Outdoor warm air 14 1 3 5 9 14 19

FO filter 78 14 28 43 59 78 98

" Indoor warm air 23 1 4 9 15 23 33

= Outdoor cold air 24 1 4 9 16 24 33

Outdoor warm air 16 1 3 6 10 16 22

Fo filter 104 18 35 56 78 104 131

o Indoor warm air 35 2 7 14 23 35 50

N Outdoor cold air 36 2 7 14 24 36 51

Outdoor warm air 24 1 4 9 16 24 34

Fo filter 90 16 31 49 69 90 114

n Indoor warm air 20 1 4 8 13 20 28

< Outdoor cold air 27 1 5 10 18 27 37

Outdoor warm air 18 1 3 7 12 18 25

FO filter 95 16 33 51 72 9 120

o Indoor warm air 30 2 6 12 20 30 42

~ Outdoor cold air 40 2 7 16 27 40 57

Outdoor warm air 27 1 5 10 18 27 38

Fo filter 126 20 42 66 95 126 161

. Indoor warm air Al 1 4 8 14 21 29

N Outdoor cold air 48 2 9 19 32 48 67

Outdoor warm air 32 2 6 12 21 32 45

Fo filter 120 20 40 64 90 120 153

o Indoor warm air 32 2 6 12 21 32 44

= Outdoor cold air 72 4 3 28 4 72 1071

Outdoor warm air 48 2 9 19 32 48 67

FO filter 128 21 42 6/ 9% 128 164

s Indoor warm air 30 2 5 12 20 30 4

= Outdoor cold air 67 3 12 26 45 67 94

Outdoor warm air 45 2 8 17 30 45 63
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8  DIMENSIONAL DATA

H )
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~ e
RPE-0 55 110 175 220 255 320 410 500 600
Height mm 295 360 520 520 660 660 - - -
Depth mm 965 1260 1705 1705 2000 2000 - - -
Length mm 1585 2000 2300 2300 2600 2600 - - -
Weight [kg] 115 185 25 300 440 440 - - -
RPE-V 55 110 175 220 255 320 410 500 600
Depth mm - - 520 520 660 660 800 800 950
Height mm - - 1805 1805 2100 2100 2100 2100 2100
Length mm - - 2300 2300 2600 2600 2750 2750 2900
Weight [kq] - - 225 300 440 440 520 520 610
COILS STRUCTURE

KP : support feet (horizontal version

TP: protection canopy

BP : hopper window

BPA : hopper windows with protection grille
CC: circular collar

BPRE: electric post-heating coil

BPRA : water post-heating coil

BCFA : water mixed heat exchanger
BPFA : water cooling heat exchanger
BFDX : expansion cooling coil

BPRX : condensation post-heating coil
ADJUSTMENT/SENSORS

EVO : advanced control with display

TED : base electronic control

CO2 :air quality sensor

CPR: pressure differential transducer (flow rate)
CPO : pressure differential transducer (pressure)

ANTIFREEZE/BY-PASS

BREA : electric antifreeze coil

ALPH : alpha-cycle defrost module

SSB : ON / OFF by-pass damper with servocontrol

VALVES

V20: two-way valve + ON/OFF actuator

V30: three-way valve + ON/OFF actuator

V2M : two-way valve+ 0-10 Vcc (EVO) actuator
V3M : three-way valve+ 0-10 Vicc (EVO) actuator

OTHER

JONIX : NTP sanitization

FCT : activated carbon filter kit
F9/M6 : ePM1 filter 80 % outlet

RPE
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10 ADJUSTMENT

TED

0% @
S5

3

» =
AGalletti

(& Galletti
e

Mode

0 ~ ‘
MO 14/03/1215:2 |
' .

VENTILATION
Manual/automatic control 3 speeds Manual/automatic control (10-100%)
*Size 55-110: 3 speeds (AC fans)
Room dehumidification controller
Constant flow rate/pressure controller
Air quality automatic controller (EC fans)
ACTUATORS
Valve 1 = ON / OFF (room temperature) Valve 1 - 0/10 Vcc (outlet or room temperature)
Valve 2 - ON/OFF (room temperature) Valve 2 — 0/10 Vcc (outlet or room temperature)

By-Pass Louver — ON / OFF ( direct total or partial free-
cooling)

Heating element :2 steps (0-10 Vcc contact the manufac-
turer)

3 damper kit (Alpha-Cycle)
OUTDOOR CALL
Outdoor unit Outdoor unit

Jonix module

ANTIFREEZE CONTROL

TED
The TED electronic controller does not include an antifreeze system. It is necessary to verify that the operating conditions do
not exceed the limits defined in the section “Operating Limits".

EVO

The EVO electronic controller is designed for two different antifreeze management systems:

Flow rate imbalance: for expelled air temperatures lower than the allowed limit, the delivery air flow rate is reduced, in order
to maintain the plate temperature above the allowed limit.

Antifreeze heating element activation and flow rate imbalance: the antifreeze heating element is activated in case of expelled
air emperatures lower than the allowed limit. When the heating element is no longer able to compensate for the lower
external temperature, the air flow rate imbalance logic is activated.
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117 HEAT EXCHANGERS / INTERNAL HEATING ELEMENTS
TECHNICAL DATA

] (N°] mm (kW]

[m3/h (] [Pa] [kPa]
Tairin=17°C//Tw in = 45 °C/Tw out = 40°C
55 550 2 25 1.54 26.0 49.0 20
110 1000 2 25 3.54 274 38.0 5.1
o 175 1750 2 25 1.22 29.1 23.0 8.7
E 220 2200 2 25 8.15 279 33.0 93
8 255 2500 2 25 11.05 29.7 20.0 10.7
g 320 3200 2 25 12.59 28.6 30.0 135
T o 4000 . - : - - .
500 5000 - - - - - -
600 6000 - - - - - -
55 550 2 25 - - - -
110 1000 2 25 - - - -
175 1750 2 25 7.29 29.2 22.0 1.0
3 220 2200 2 25 8.30 281 340 14.0
E 255 2500 2 25 10.94 299 18.0 9.0
"'>J 320 3200 2 25 12.62 28.6 29.0 11.0
410 4000 2 25 17.20 29.6 210 14.0
500 5000 2 25 19.56 285 320 17.0
600 6000 2 25 23.87 28.7 30.0 17.0
Tairin=17°C//Twin =70 °C/Tw out = 60°C
55 550 2 25 3.03 348 49.0 20
110 1000 2 25 6.83 371 38.0 40
o 175 1750 2 25 13.85 40.3 23.0 8.0
E 220 2200 2 25 1578 38.1 35.0 9.0
ﬁ 255 2500 2 25 20.89 416 19.0 9.0
g 320 3200 2 25 24.10 39.1 30.0 120
T o 4000 - - . - - -
500 5000 - - - - - -
600 6000 - - - - - -
55 550 2 25 - - - -
110 1000 2 25 - - - -
175 1750 2 25 13.97 40.5 220 9.0
E:' 220 2200 2 25 15.92 383 34.0 120
é 255 2500 2 25 20.96 416 18.0 8.0
I">" 320 3200 2 25 24.19 39.2 29.0 10.0
410 4000 2 25 32.89 4.2 21.0 120
500 5000 2 25 3741 39.0 320 15.0
600 6000 2 25 45.63 394 30.0 15.0
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ANTIFREEZE HEATING ELEMENT

Tice HRS -7°C
Size Air flow rate Freezing point Ta at limit Adjustment Power supply
[m3/h] °q [°C] [kw] Alternative V-ph-Hz
55 550 -7 -20 2.28 2 steps 230/1/50
110 1000 -7 -20 4.55 2 steps 230/1/50
175 1750 -7 -20 7.96 2 steps 400/3+N/50
220 2200 -7 -20 10.01 2 steps 400/3+N/50
255 2500 -7 -20 1138 2 steps 400/3+N/50
320 3200 -7 -20 14.56 2 steps 400/3+N/50
410 4250 -7 -20 19.34 2 steps 400 /34N /50
500 5000 -7 -20 275 2 steps 400/3+N/50
600 6000 -7 -20 2730 2 steps 400 /34N /50

RE-HEATING ELEMENT POWER

Tout HRS 18°CRH
Size Air flow rate Tout HRS RHout HRS foutheat Adjustment Power supply
exchanger)
[m3/h] [°C] [%] °d [kW] Alternative V-ph-Hz
55 550 18.0 70% 270 1.58 2steps | (0-10)V 230/1/50
110 1000 18.0 70% 270 315 2steps | (0-10)V 230/1/50
175 1750 18.0 70% 270 5571 2steps  (0-10)V 400/3+N/50
220 2200 18.0 70% 270 6.93 2steps  (0-10)V 400/3+N/50
255 2500 18.0 70% 27.0 7.88 2steps  (0-10)V 400/3+N/50
320 3200 18.0 70% 270 10.08 2steps  (0-10)V 400/3+N/50
410 4250 18.0 70% 27.0 13.39 2steps  (0-10)V 400/ 3+N/50
500 5000 18.0 70% 270 15.75 2steps  (0-10)V 400/3+N/50
600 6000 18.0 70% 27.0 18.90 2steps  (0-10)V 400/3+N/50
CEQTHB181A
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12 EXTERNAL HEAT EXCHANGER TECHNICAL DATA

Air flow Total Sensitive OutletT
rate Power | capacity
(kW] (°(

[m3/h] (N°] (kW] [I/h] [Pal [kPa]
Tairin =28 °C/RH airin=75//Twin =7 °C/Tw out = 12°C

55 550 3 21 5.80 230 13.7 989 45 25

110 1000 3 21 11.90 470 13.1 2050 40 24

o 175 1750 3 2.1 20.10 790 13.8 3448 44 17
E 220 2200 3 21 24.00 9.40 14.6 4115 64 24
ﬁ 255 2500 3 21 29.40 11.50 136 5047 26 16
g 320 3200 3 21 33.90 13.30 15.0 5812 71 20
T 4o : : . . - - - : :
500 - - - - - - - - -

600 - - - - - - - - -

55 - - - - - - - - -

110 - - - - - - - - -

175 1750 3 21 17.20 6.80 15.8 2954 67 10

= 20 2200 3 21 20.50 8.00 16.5 3507 9 14
E 255 2500 3 2.1 26.30 10.40 15.0 4520 58 3
§ 320 3200 3 2.1 31.80 12.50 15.8 5466 87 19
410 4000 3 21 40.60 15.90 15.5 6969 82 18

500 5000 3 2.1 47.40 18.50 16.4 8142 117 24

600 6000 3 21 58.00 22.60 16.2 9958 110 24

Tair in =28 °C/RH air in=75 // Tw in =5 °C/ Tw out = 10°C

55 550 3 21 6.40 2.50 12,0 1102 45 30

110 1000 3 2.1 13.30 5.30 15 2271 40 24

a 175 1750 3 21 22.40 8.90 121 3847 44 17
E 220 2200 3 2.1 26.70 10.50 131 4582 64 24
8 255 2500 3 21 31.30 1230 12,5 5370 48 18
g 320 3200 3 21 33.90 13.30 15.0 5812 71 20
T - : . . . - - : .
500 - - - - - - - - -

600 - - - - - - - - -

55 - - - - - - - - -

110 - - - - - - - - -

175 1750 3 21 19.50 7.0 143 3346 6/ 13

5 220 2200 3 21 23.20 9.00 15.1 3980 9 18
E 255 2500 3 21 29.60 11.70 134 5085 58 17
L 30 3200 3 21 35.80 13.90 143 6129 87 19
410 4000 3 2.1 45.50 17.70 14.1 7795 82 23

500 5000 3 21 53.20 20.60 15.1 9128 117 30

600 6000 3 21 65.00 25.20 14.8 11154 110 30
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A T
rate Power | capacity
(kW] (kW] [ [Pa] [kPa]

[m3/h] [N°] [I/h]
Tairin =17 °C//Tw in = 45 °C/Tw out = 40°C
55 550 3 2.1 3.48 348 374 604 16 9
110 1000 3 2.1 7.15 7.15 380 1243 14 8
u 175 1750 3 2.1 12.19 12.19 375 2120 16 6
E 220 2200 3 2.1 1439 14.39 36.2 2501 24 8
g 255 2500 3 2.1 17.12 17.12 37.1 2978 17 5
g 320 3200 3 2.1 20.44 20.44 35.8 3552 27 7
T 4o - : : . . . . - :
500 - - - - - - - - -
600 - - - - - - - - -
55 - - - - - - - - -
110 - - - - - - - - -
175 1750 3 2.1 11.01 11.01 355 1913 25 4
E' 220 2200 3 2.1 12.89 12.89 34.2 2243 39 5
é 255 2500 3 2.1 16.47 16.47 36.3 2845 22 5
§ 320 3200 3 2.1 19.45 19.45 349 3383 34 7
410 4000 3 21 24.69 24.69 35.1 4291 32 7
500 5000 3 2.1 28.71 28.71 339 4989 48 9
600 6000 3 21 35.52 35.52 344 6174 45 14
Tairin=17°C//Twin =70 °C/Tw out = 60°C
55 550 3 2.1 6.63 0.63 56.0 582 16 7
110 1000 3 2.1 13.63 13.63 57.1 1196 14 7
_ 175 1750 3 21 2332 2332 56.1 2042 16 5
E 220 2200 3 2.1 27.50 27.50 538 2413 24 7
,?‘ 255 2500 3 21 3275 3275 55.5 2870 17 4
g 320 3200 3 2. 39.08 39.08 529 3432 27 6
T - : : . . . - - :
500 - - - - - - - - -
600 - - - - - - - - -
55 - - - - - - - - -
110 - - - - - - - - -
175 1750 3 2.1 21.16 21.16 526 1857 25 4
5 220 2200 3 2.1 24.78 24.78 50.1 2174 39 5
E 255 2500 3 2.1 31.35 31.35 539 2751 22 4
I">‘ 320 3200 3 2.1 37.28 37.28 513 3272 42 5
410 4000 3 2.1 4728 4728 517 4150 32 6
500 5000 3 2.1 55.03 55.03 49.0 4828 48 7
600 6000 3 2.1 67.07 67.07 49.9 5880 45 7
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EFSEEIEN-FEERIEE RS
rate Power | capacity
(N°] mm (kW] ] [ [ [Pal [kPa]

[m3/h] (kw °(l I/h] kPa
Tairin=28°C/RH airin=75 // Tevap = 7°C (R410A)
55 550 3 2.1 5.29 2.06 15.1 152 20 54
110 1000 3 2.1 10.89 4.25 14.7 313 17 52
u 175 1750 3 2.1 18.59 7.23 15.0 533 19 62
E 220 2200 3 2.1 21.55 8.32 16.1 618 29 76
ﬂ 255 2500 3 2.1 26.53 10.28 151 761 A 50
g 320 3200 3 2.1 3118 12.01 16.2 895 32 62
T 4o - - : : . . . - -
500 - - - - - - - - -
600 - - - - - - - - -
55 - - - - - - - - -
110 - - - - - - - - -
175 1750 3 2.1 17.42 6.70 16.0 500 30 29
5 220 2200 3 2.1 20.24 1.73 17.0 580 45 35
E 255 2500 3 2.1 2545 9.83 157 730 26 49
g 320 3200 3 2.1 29.82 1143 16.8 856 40 61
410 4000 3 2.1 37.81 14.52 16.6 1085 37 62
500 5000 3 2.1 4333 16.53 176 1242 55 76
600 6000 3 2.1 52.67 20.10 175 1510 52 78
Tairin=17 °C// Tcond = 38°C (R410A)
55 550 3 2.1 2.28 2.28 30.4 36 13 4
110 1000 3 2.1 475 4.75 31.0 75 N 5
_ 175 1750 3 2.1 8.25 8.25 309 130 13 5
E 220 2200 3 2.1 9.69 9.69 29.9 153 19 7
,?, 255 2500 3 2.1 11.46 11.46 30.5 180 14 4
g 320 3200 3 2.1 13.58 13.58 29.5 214 21 5
T 50 - - : : . - - ] -
500 - - - - - - - - -
600 - - - - - - - - -
55 - - - - - - - - -
110 - - - - - - - - -
175 1750 3 2.1 6.78 6.78 284 107 20 2
S:' 220 2200 3 2.1 7.87 7.87 275 124 30 2
é 255 2500 3 2.1 10.78 10.78 29.7 169 17 4
"'>J 320 3200 3 2.1 12.70 12.70 28.7 200 27 5
410 4000 3 2.1 16.28 16.28 29.0 256 25 5
500 5000 3 2.1 18.84 18.84 28.1 297 37 7
600 6000 3 2.1 23.16 23.16 284 365 35 7
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Az egység helyes mikodése az Gzemi és telepitési hatarértékek kozott biztositott. A készilék ne haladja meg a feltlintetett
hémérséklet hatarértékeket. Tlizvész és szokatlanul erds természeti események esetén nem biztositott az egység megfeleld
mUkodése. Amennyiben az egységet robbanasveszélyes kdrnyezetbe vagy szélséséges korilmények kozé telepiti és/vagy
Uzemelteti, forduljon a kézponthoz. A kovetkezékben lathatja az Gzemi hatarértékek gorbéit:

UZEMI HATARERTEKEK TED ESETEN
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UZEMI HATARERTEKEK EVO ESETEN (PREVENT KIEGYENLITETT ARAMLASNAL)

T int b.u. [°C]

Text b.s. [7C]
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UZEMI HATARERTEKEK FAGYALLOS ELEKTROMOS HOCSERELO ESETEN (KIEGYENLITETT ARAMLASNAL)

2000
18,0
16,0
U140 :7
5 120 //
2 100
E "
- E"" /
6,0
2.0
0.0 //////Z?fz,
-30,0 -25,0 -20,0 -15,0 -10,0 -5,0 0,0 5.0 10,0 15,0 20,0
T extb.s. [7C]
UZEMI HATARERTEKEK FAGYALLOS ELEKTROMOS HOCSERELO ESETEN (KIEGYENLITETLEN
ARAMLASNAL)
2000
.G 15,0
s
= -
g 100
|- .
5,0 57/
0.0 /////////5%’//!:4.
-30,0 -25,0 -20,0 -15,0 -101,0 -5.0 0.0 5,0 1000 15,0 2000
T ext b.s. [C]

Uzemi hatarértékek diagram leolvasasa:

Fuggdleges tengely: belsé levegd nedves hdmérséklete (beltér).
Vizszintes tengely: kulsé levegd szaraz hémérséklete.
Szaggatottal jelolt terllet: hécseréld deresedését okozo korilmények.

A levegd nedves hdmérsékletének csokkenésével (azaz, amikor a kinyert levegében csdkken az elérhetd entalpia) a kulsé
hémérséklet Gzemi hatdrértéke csokken.. Példaul 20°C-os szobahdmérséklet és 50%-o0s paratartalom 13,85°C nedves levegé-
hémérsékletnek felel meg.

Gondoskodjon a meglévé kdrnyezeti viszonyoknak megfelelé fagyallo rendszerrdl.
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A NEDVES LEVEGO MOLLIER-DIAGRAMJA

Sl

-20

Fluggdleges tengely: széraz hémérséklet
Nedves levegé telitési gorbéje: nedves hémérséklet (félkovéren szaggatottal jeldlt tertlet)
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14 BIZTONSAG

A Cetra Srl. a készilékeknél felhasznal minden baleset-megel&zési megoldast, kiilonos tekintettel az inditas és a karbantar-
tas szakaszaban.

Az alkalmazott megoldasok kozil néhanyat felsorolunk:

- azokon a szakaszokon, ahol mozgd alkatrészek vannak, szervizajtokat szereltiink fel
-a nyiro részek belsé és kiilsé lemezeit eltavolitottuk

- a profilokndl és a paneleknél sullyesztett fejli onfurd csavarokat hasznéltunk.

Javasoljuk, hogy mindig alakitson ki egy elektromos kapcsolot a szelléztetd egységben. Ez a kapcsold megakadélyozza, hogy
karbantartas vagy atvizsgalas kdzben beinditsak a szelléztetdmotort, és ezzel veszélyeztessék a kezeldszemély biztonsagat.

A KESZULEKEKEN FELTUNTETETT BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

A kUlsé részen, a szervizajtokon tabldkat helyeztiink el, hogy felhivjuk a kezel6személy figyelmét a forgd alkatrészek éltal
okozott veszélyekre valamint arra, hogy a szervizajtok kinyitasa elétt fesziltségmentesitse a berendezést.

FIGYELMEZTETO JELEK

Forro felUlet. &
Aramiités veszélye. A

Bordas hécseréldknél nyirddas veszélye A
Fgési sérilés veszélye
PRAKTIKUS TANACSOK BALESET-MEGELOZESHEZ

Miel6tt hozzdkezdene a szelléztetdmotor karbantartdsahoz, gyézédjon meg arrdl, hogy ne lehessen véletlentl beinditani.
Véarja meg, hogy a motor teljesen leh(ljon, csak azutdn dolgozzon rajta.

Rogzitse a ventilator jarokerekét miel&tt azon barmilyen karbantartadsba kezdene, hiszen a légcsatorna altal keltett huzat
hatdsara elkezdhet forogni, veszélyeztetve ezzel a kezel¢személy biztonsagat.
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15 BESZERELES

Miel6tt elkildenénk, minden egyes RPE-t aldvetjik a gyartdomUvi adatlapon felsorolt 6sszes funkcionélis ellenérzésnek.
Ennek sordn a kdvetkezdket ellendrizzik:

gép éltaldnos mérete

az egyes egységek és szakaszok helyes Osszeszerelése

az eldirt biztonsagi feltételek betartasa

a rendszer alkotéelemeinek épsége

az azonositast, a mikodtetést és a biztonsagot szolgald adattablak a helyikon vannak-e

KA wN =

Az ellendrzés utdn a mUszaki dtadasért felelds személy CE-jeldléssel 1atja el a terméket, mellyel igazolja, hogy megfelel a gé-
pekre vonatkozd hatélyos kozosségi eldirdsoknak.
A Cetra Srl elhdrit minden felel¢sséget a termékeit a fel- és lerakés valamint a szallitds sordn ért kdrok miatt.

ELLENORZES

A készilék atvételekor ellendérizze, hogy a csomagoldsa sértetlen-e: a gép tokéletes allapotban, alapos ellenérzések utén
hagyta el a gydrat. Amennyiben sérlt, haladéktalanul jelezze a fuvarozonak és jegyezze fel a szallitdlevélre. Az atvételtdl
szamitott 8 napon belll tajékoztassa a Cetra Sirl-t a kdr mértékérdl.

Ellendrizze, hogy a kévetkezéket tartalmazza-e:
jelentés a gép belizemelésérdl;
kapcsolasi rajz;
garanciajegy és a garancialis javitast biztosité helyek felsorolasa;
ellendrizze, hogy a kézikdnyv teljes és ép legyen

TAROLAS
Amennyiben az egységnek nincsen csomagolasa, gondoskodjon a megfeleld intézkedésekrél, hogy ne legyen koszos. A cso-

magolast csak az egység beszerelése elétt kell eltavolitani. Az egységet a kézikonyvben feltlintetett hémérséklet hatarértékek
kozott tarolja.

MOZGATAS

Mozgatasnal kotelezd a méreteket, a sulyt, a tomegkdzéppontot és az emelési pontokat ellendrizni. Ellenérizze ezen tul, hogy
azemeléshez és a bedllitdéshoz hasznalt felszerelések megfelelnek-e a hatalyos biztonsagi eléirdsoknak. Az egység csavarokkal
egy raklapra rogzitve hagyja el a gyarat, ezért konnyen széllithatd villdstargoncéval. Miutén eltvolitotta az egységet a rak-
laprél a mozgatasnal Ugyeljen arra, hogy ne fejtsen ki er6t az oldalsé panelekre, a lamellds hécserélére és a ventildtor racsara.
A csomagoldanyagokat (fa, karton, nylon, stb.) szelektiven, Ujrahasznositasra kell gydjteni, hogy minimdlisra csokkentsik a
kornyezetre gyakorolt hatast. Az emelés megkezdése el6tt, tavolitsa el a gép aljat a fa raklaphoz rogzité csavarokat. Az egység
emeléséhez az aljan elhelyezett emelési pontokhoz rogzitett olyan hosszu koteleket vagy hevedereket haszndljon, melyek
tulérnek a gépen, és hasznaljon az egység tetejére elhelyezett rudakat és tavtarto tabldkat, hogy ne sériljon meg az egység
oldala és a fels¢ része.

Ebben a szakaszban, a végleges bedllitas eldtt lehet elvégezni a rezgéscsillapitd elemek (opcios) felszerelését.

FIGYELEM A felborulds és a véletlen leesés megelézése érdekében minden emelésnél gyéz6djon meg arrdl, hogy megfele-
|6en rogzitette-e az egységet.

HASZNALJA az 6sszes emelési pontot!

BEALLITAS

A légkezeld berendezést mindig teljesen vizszintes sfkra (A) helyezze, hogy:

- Ne sériljon meg a szelléztetémotor, azért, mert a rezgéscsillapitékra nehezedd sulyok nincsenek kiegyenlitve

- A kondenzviz-elvezetés ne mUikddjon hibasan

- Ne okozzon gondot a szervizajtok nyitdsa és zarasa

A tartésik vizszintes voltat libelldval ellendrizze, sziikség esetén hasznaljon fém kozdarabot a vizszintbe allitashoz.
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HOZZAFEREST BIZTOSITO HELY

Az egység helyes mikodésének és a karbantartasi miveleteknél a megkozelithetéségnek a biztositasahoz tartsa be a mini-

malis szerelési helyigényt, ami a kdvetkezd abrakon vannak feltiintetve

- Ne legyen semmilyen akadaly a ventilatorbdl kidramlé levegd utjaban.

- Mindenképpen kerUlje az olyan helyzeteket, amikor a kiilsé szell6zényilds és a kivezetd nyilas kozott a levegd kering-
het.

- Minden olyan esetben, amikor az eléz¢ feltételek egyike nem valdsul meg, forduljon a kézponthoz, és ellenérizze,
hogy megvalésithaté-e.

- Amennyiben az egységet nem allékony teriletre (valamilyen foldre, kertbe, stb.) teszi, javasoljuk, hogy helyezzen ala
megfeleld méret( tartdlapot.

JELMAGYARAZAT (.:.) 2 =

H = magassdg i

LT = hosszisag
L2 = szélesség
A=12

B=12/2
(=122
D=H+100 mm

;i
3

@

o
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HIDRAULIKACSATLAKOZASOK

Vizes hécseréld gépegyséq,tipikus” beszerelési rajza.

?
i

1-Hécseréld lefdjoszelep
2-Bypass

3-Hdcserél6 megszakitd szelepe

4-Leveqd leeresztése a hdcserélchdl 4 Y 5 Y °

5-Leveqd leeresztése a csévezetékekbdl

A csepptdlca tulcsorduldsanak és ennek kovetkeztében a készllék és a késziléknek helyet add helyiség eldrasztasanak elke-
rilése érdekében leeresztd szeleppel ellatott szifont hasznéljon vagy olyant, ami lehetévé teszi az aljan lerakddod szennyezé-
dések eltavolitasat (A).

A lefolyorendszer megfelel® miikodése érdekében tulnyomas alatt miikodd szifonokat ne csatlakoztasson nyomasmentes
szifonokhoz.

Csatornaba bekoté lefolyocsé (B):

- ne kdsse be kozvetlendl a szifonba, mert igy a visszadramlé levegét vagy zagyot el tudja nyelni és szemrevételezéssel elle-
nérizhetd a szennyviz megfelelé lefolydsa

- atméréje legyen nagyobb a légkezeld egység lefolydcsdvénél, lejtése minimum 2%, hogy feladatat el tudja latni. A készilék
bedllitdsa el6tt gyézédjon meg arrél, hogy elegendé hely all-e a rendelkezésére a szifon és a lefolydcsdvek beszerelésére. A
Cetra Sirl. altal gyartott kdzponti berendezések a nedvesitéegységnél és a hiité gépegységeknél menetes lefolyéval rendel-
keznek. A viz helyes dramlasahoz minden lefolyét megfeleld méret( szifonnal kell ellatni. A kondenzviz lefolydcsébe torténd
elvezetésének elésegitése érdekében javasoljuk, hogy amennyiben megoldhatd, a készlléket az elvezetéssel azonos irdnyba
lejtve szerelje be.

BELSO/KULSO HOCSERELO

VIZSZINTES JOBB FUGGOLEGES JOBB

VIZSZINTES FUGGOLEGES

[hiivelyk] [hiivelyk] [mm] [mm]

55. 172" - 16. -

110. 3/4" - 22. -

175. 1" 1" 28. 28.
220. 1" 1" 28. 28.
255. 1"1/4 1"1/4 35. 28.
320. 1"1/4 1"1/4 35. 28.
410. - 1"1/4 - 35.
500. - 1"1/4 - 35.
600. - 1"1/2 - 35.
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SZABALYOZOSZELEPEK

VIZSZELEP (SZABALY0ZO0)

CSATLAKOZO (KUL- SZERVOMOTOR (SATLAK0ZO SZERVOMOTOR
2UThs someNes)  (20V/ 175002 U (KULSOMENETES) (2301 16/ 50 H2)0-10v
55. R409K 3/4" LRA 450 R511 1" LRA 450
110. R413 1" LRA 450 R513 1" LRA 450
175. R413 1" LRA 450 R513 1" LRA 450
Q 220. R413 1" LRA 450 R513 1" LRA 450
é 255. R418 1"1/4 NRA 450 R518 1"1/4 NRA 450
= 320. R418 1"1/4 NRA 450 R518 1"1/4 NRA 450
410. - - - - - -
500. - - - - - -
600. - - - - - -
55. - - - - - -
110. - - - - - -
175. R413 1" LRA 450 R513 1" LRA 450
@ 220. R413 1" LRA 450 R513 1" LRA 450
=§ 255. R418 1"1/4 NRA 450 R518 1"1/4 NRA 450
’§ 320. R418 1"1/4 NRA 450 R518 1"1/4 NRA 450
410. R423 1"1/2 SRA 450 R523 1"1/2 SRA 450
500. R423 1"1/2 SRA 450 R523 1"1/2 SRA 450
600. R423 1"1/2 SRA 450 R523 1"1/2 SRA 450
ELEKTROMOS BEKOTESEK

Barmilyen muvelet megkezdése eldtt ellendrizze, hogy a tdpvezetéken az dramelldtdst megszakitotta-e. A kapcsoldtablak
elektromos bekotéseit szakembernek kell elvégeznie a megadott kapcsoldsi rajzok szerint. Ellendrizze, hogy az adattablan
feltintetett feszlltség és frekvencia adatok megfelelnek-e az elektromos halézat adatainak.

A készUléket és a tartozékait a telepitett teljesitménynek megfeleld keresztmetszet( vezetékkel, a helyi jogszabdlyokat be-
tartva kdsse be. A méretezésnél igylejen arra, hogy a vezetékek fesziiltségesése inditaskor kevesebb legyen mint a névleges
feszlltség 3%-a.

A készUlék és a tartozékainak dramelldtdsdhoz tilos adaptereket, elosztékat és/vagy hosszabbitékat hasznélni: a beszerelést
végzé szakember feladata, hogy gondoskodjon arrdl, hogy a készilékhez a leheté legkdzelebb legyen egy megszakitéd kap-
csolo, legaldbb 3 mm-es tadvolsagu érintkezdkkel és minden egyéb, ami az elektromos alkatrészek védelmét szolgdlja.

Csatlakoztassa a késziléket egy megfelelden foldelt dugaljba a késziléken taldlhatd, erre a célra szolgéld csavarral. A besze-
relést végzé szakember dltal kialakitandd bekotéseket szaggatott vonallal jeleztik. A beszerelést végzd szakember feladata,
hogy gondoskodjon a belépd vezetékek védelmeérdl.
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FELHASZNALOI TERMINAL BESZERELESE

EYTEDAT, EYTED10, EVO

A felhaszndléi vezérlGegység felszerelésére konnyen hozzaférhetd helyet valasszon, hogy be tudja allitani a kilénboz6 funk-
ciokat, és olyat, ami megfelel a hémérséklet érzékelésére -(legaldbb 1,5 m-re a padlotol).

KerUlje:

a kdzvetlen napsugarzasnak kitett helyeket;

a hideg vagy meleg levegéaramnak kitett helyeket;

ne dllitson olyan akadalyokat (fUiggonyok vagy butorok), amelyek meggatoljak a hémérséklet helyes mérését;
az dllanddan nedvességnek kitett helyeket (konyha, stb..);

ne takarja el és ne épitse be a falba.

A felhasznaloi interfész falra szereléséhez javasoljuk, hogy hasznaljon egy 503-as sullyesztett dobozt a vezérléegység mogott,
ahol a vezetékeket el lehet helyezni.

A beszereléshez kovesse a beallitasra vonatkozo kézikonyv kovetkezd utasitasait.

A felhasznaldi interfész és a teljesitménykartya 6sszekdtéséhez a mindkét berendezésen megtalalhato irdnyitott hulldmok 2
kapcsos csatlakozoit hasznélja (Iasd a kapcsoldsi rajzot). Amennyiben teljesitménykdrtydkat kot 6ssze, két 6sszekotd csatlako-
76 van: teljesen mindegy, hogy az egyiket vagy a masikat hasznalja.

Javasoljuk, hogy egy csavart érpart és arnyékolast tartalmazoé adathalézati kabelt hasznaljon.

Javasoljuk tovabba, hogy az drnyékold vezetéket csatlakoztassa a kapocshoz (-) mind a felhasznaloi interfész mind a teljesit-
ménykartya oldalan

CEQTHB181A
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KULSO HOCSERELO RPE 175/220 - VIZSZINTES
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KULSO HOCSERELO RPE 255/320 - VIZSZINTES
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KULSO HOCSERELO RPE 410/500 - FUGGOLEGES
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18 KARBANTARTAS

Karbantartas utan zdrja vissza az egységet az erre kialakitott, csavarokkal rogzitett panelek segitségével.

NYOMOAG BELSO SZUROJE ES FRISSLEVEGO-SZIVO AG BELSO SZUROJE

A regenerdlas tobbféle mddszerrel torténhet a kezelt por tipusatol figgben:

- szaraz por esetén a normal Uzemi légarammal ellentétes irdnyu slritettlevegé-sugarral tisztitsa meg a sz(irét.

- Nedves por esetén le kell mosni a szdréfalat (@anélkil, hogy leszerelné a vazrdl, tisztitdszerrel. A sz(ir6 kdrosodasanak elkert-
lése érdekében ne hasznéljon 50°C-nal magasabb hémérséklet( vizet, oldoszert és natronltgot, a falat hagyja természetesen
megszaradni, és csak akkor szerelje vissza, amikor teljesen szaraz. A Cetra Sir.l. javasolja, hogy heti rendszerességgel ellendrizze
a sz(rék allapotat.

Az elészlréket a légkondiciondlt helyiségek tipusatdl fliggden hetente - haromhetente kell regeneralni. 7-10 regeneralds
utan a szeptum olyan mértékben kdrosodik, hogy mar veszélyezteti az eredeti jellemzéit. Ilyenkor ki kell cserélni. A karbantar-
tas sordn megfeleld egyéni védéeszkdzoket kell hasznalni a,Biztonsag” fejezetben lefrtak szerint.

VENTILATOROK

A motorokra kozvetlendl csatlakozo ventilatorok minimalisra csokkentik ennek az alkatrésznek a karbantartasat. A tilmelege-
dés és a meghibdsodas elkertlése végett mindenképpen javasoljuk, hogy tisztitsa meg a motort és a jarokereket. Ne feledje,
hogy a motorok IP54 védelemmel rendelkeznek. A karbantartas sordn megfeleld egyéni véddeszkdzoket kell hasznalni a
,Biztonsag" fejezetben lefrtak szerint.

HOCSERELO

Mivel nem rendelkezik mozgd részekkel, ezért ennek a hévisszanyerének a karbantartaséhoz elegendé a kdvetkezék szerint
elvégzett tisztitas:

- sUritettlevegé-sugarral és drotkefével tévolitsa el a port a hécserélérél

- meleg vizzel vagy gézzel, esetleg haztartasi hasznalatra szant zsiroldo tisztitdszereket hozzaadva tisztitsa meg a lamellds
részt a lerakodott zsirtol

- havonta ellenérizze, hogy a kondenzviz-lefolyd megfeleléen mUkodik-e, tavolitsa el az esetleges lerakodasokat

A karbantartas sordn megfelelé egyéni védéeszkdzoket kell hasznalni a,Biztonsag” fejezetben lefrtak szerint.

HOCSERELO GEPEGYSEGEK

Az optimalis viz/levegd hécsere fenntartdsa érdekében a hdcserélékon rendszeresen el kell végezni a kdvetkezdkben bemu-
tatott karbantartasi mUveleteket:

- minden Uzemeltetési szezon elején tavolitsa el a hdcserélében évé levegdt a lefujd szelep segitségével

- minden Uzemeltetési szezon elején tavolitsa el a felgyllemlett port és az esetleges lerakddasokat a lamellas részrél. Lehe-
téség van arra, hogy a légkezel® berendezést az izemi légarammal ellentétes iranyu sdritettlevegd-sugarral tisztitsa ki, vagy
vizzel és a célra alkalmas, nem korroziv tisztitoszerekkel és drotkefével mossa at.

- a csepptalcabdl és a lefolydbal tavolitsa el az esetleges lerakddédsokat. A miveletet havonta el kell végezni, hogy a gépet és
a gépnek helyet ado helyiséget el ne drassza a viz.

A hécseréld gépegységek helyrehozhatatlan kdrosodasanak elkerdlése végett gy6z&djon meg arrél, hogy az elsédleges hi-
tékodzeg télen ne fagyhasson meg.

A fagyvédelemhez a Cetra Sirl. a kdvetkezdket javasolja:

- amennyiben huzamosabb ideig nem hasznalja a hécserélét, eressze le teljesen

-amennyiben a hdcserélét elektromos ellenalldssal rendelkezé fagyvédé rendszer védi, gyézédjon meg arrdl, hogy a kapcso-
l6tablaja feszUltség alatt legyen

- ellendrizze a fagyalloval miikodoé rendszerek esetében a fagyalld hatasfokdt, szikség esetén gondoskodjon az utédntoltésrol
vagy a cseréjérdl.

Nem megfelelé méretezés(i rendszerbe nem szabad barminemd fagyallot télteni, mivel ez veszélyeztetheti a szivattyuk meg-
felel6 mikodését és a gépegység teljesitményét. A karbantartds sordn megfelelé egyéni véddeszkdzoket kell hasznélni a
,Biztonsag"fejezetben lefrtak szerint.
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PROBLEMA LEHETSEGES OK LEHETSEGES MEGOLDAS

Az egység nem kapcsol be

Légdram nem elegendd

Tulzott légaram

Rendellenes zajszint

Vizkivalas

Viz kiomlik

Cseppviz-kivalas

Fagy

Nem éri el a kivant hémeérsékletet

Egyéb Uzemzavarok...

Nincs dramellatdsa

Fagyallo riasztas aktiv
Altaldnos riasztés aktiv
Eltomdédtek a sztirdk

A hévisszanyerd jegesedése

Hévisszanyerd tulzott koszolddasa

Gépegységek jegesedése

A gépegység tulzott koszolddasa
Rendszer nyomdsvesztése alulbecsult
Zsaluk véletlenszer( bezarasa
Akadalyok a légbefuvé rendszerben
Sz(rék rosszul lettek felszerelve
Rendszer nyomasvesztése tulbecsilt
Idegen test kerdlt a ventildtorba

A helyiség zajos

A légaram jelentésen meghaladja a név-
leges értéket

A kuls6 feltételek Iényegesen eltérnek a
tervezésnél figyelembe vett feltételektd|

A szifon eldugult
A szifon nem megfeleléen lett beszerelve

A kornyezeti feltételek lényegesen eltér-
nek a javasolt feltételektdl

A tervezésnél figyelembe vett kilsé hé-
mérséklet alacsonyabb az Uizemi hatérér-
téknél

A tervezésnél figyelembe vett feltételek
eltérnek a hévisszanyerd névleges felté-
teleitdl

A gépegységben a viz hémérséklete eltér
a tervezésnél figyelembe vett hémérsék-
lettdl

Hibasan bedllitott alapérték

Forduljon a kézponthoz

Ellendrizzik a riasztésokat
Ellenérizze, hogy van-e fesziltség

Tisztitsa meg/cserélje ki a szir6ket
Tisztitsa meg az alkatrészeket

Ellendrizze a zsalukat/akadalyokat/a
légbefuvo rendszert

Ellendrizze a szUrdk felszerelését
Ellendrizze a légbeflvé rendszert
Tisztitsa meg a jarokereket

Hasznaljon hangtompito valaszfalakat

Ellendrizte Iégdramot és a kilsé feltéte-
leket

Ellendrizze a szifont

Ellendrizze a kilsé feltételeket és a fel-
hasznalas korlatait

Ellendrizze a kilsé hémérsékletet és a
felhasznalas korlatait

Ellen6rizze a tervezésnél figyelembe vett
feltételeket

Ellendrizze a magnesszelep mikodését
Ellendrizze a berendezés hécseréld elbtti

részének altalanos makodését
Ellendrizze az alapjelet
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